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Vyrobné Cislo kotla je vyznacené na S§titku, ktory je pripevneny na spodnom kryte
elektrokotla. Stitok je pristupny po odstraneni predného krytu kotla.

V Casti ,Navod na obsluhu“ najdete popis zakladnych funkcii kotla aj ako bezpecne
zaobchadzat s kotlom. Cast ,Navod na instalaciu“ je uréena len pre odbornych

pracovnikov.
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vod

1.

Stali ste sa majitelom elektrokotla s pri-
amym vykurovanim uréeného pre systé-
my ustredného vykurovania s moznostou
komfortnej regulacie tepelnej pohody.

Je nasSim prianim, aby Vam elektrokotol
RAJA spolahlivo sluzil. Pri jeho inStalacii
a obsluhe je potrebné dodrziavat urcité
zasady. Preto Vas ziadame, aby ste sa
dokladne zoznamili s navodom na obslu-
hu a riadili sa nim pri praci s kotlom.

Verime, ze Vam elektrokotol RAJA pomé-
ze vytvorit prijemné prostredie a optimal-
nu tepelnu pohodu.

Prosime, venujte pozornost aj nasledov-
nym délezitym upozorneniam:

Kotol aj vSetky nadvédzné zariadenia
musia byt inStalované a pouzivané v su-
lade s projektom, vSetkymi zodpoveda-
jucimi platnymi zakonnymi predpismi
i technickymi normami a s predpismi
vyrobcu.

Kotol méze byt instalovany iba v pro-
stredi, pre ktoré je urCeny.

Uvedenie do prevadzky po instalacii
smie vykonavat iba vyrobcom autorizo-
vana servisna organizacia.

Kotol zodpoveda predpisom platnym
v SR. Pre jeho pouZitie v podmienkach
inej krajiny je nutné stanovit a riesit prip.
odchylky.

Na vyrobcom autorizovanu servisnu or-
ganizéciu sa obracajte v pripade event.
poruchy — neodborny zasah méze po-
Skodit kotol (prip. aj nadvazné zariade-
nial).

Pracovnik servisnej organizacie vyko-
navajuci prvé spustenie kotla je povinny
oboznamit uzivatela s bezpeénostnymi
prvkami kotla, s ich prejavmi a s prislus-
nou potrebnou reakciou uzivatela, s
podstatnymi ¢astami kotla a sp6sobom
ovladania kotla.

7. Skontrolujte Uplnost a kompletnost do-
davky.

8. Skontrolujte, ¢i dodany typ zodpove-
da typu pozadovanému na pouzitie, t.|.
skontrolujte, ¢ udaje, tykajuce sa na-
stavenia kotla, ktoré su na vyrobnom
Stitku, so zhoduju s udajmi, tykajdacimi
sa miestnej siete dodavajucej elektricku
energiu na mieste instalacie, prip. ne-
chajte tuto previest odbornym pracov-
nikom, ktori budu kotol instalovat alebo
uvadzat do prevadzky.

9. Vzdy, ked nemate potrebnu istotu, ako

vykonavat ¢innosti pri obsluhe kotla, vy-

hladajte a prestudujte vSetky zodpove-
dajuce informacie v tomto navode a po-
stupuijte iba podla nich.

Neodstraniujte a neposkodzujte Zziad-

ne oznacenia a napisy na kotle. Nepo-

Skodeny uschovajte aj originalny obal

kotla pre jeho pripadny transport, pokial

nepride k uvedeniu kotla do prevadzky.

11. Pri pripadnych opravach sa smu pouzit
iba originalne diely. Vnutornu instalaciu
kotla nie je dovolené menit a ani do nej
zasahovat.

Pri dih8ej odstavke odporuc¢ame kotol
odpoijit od privodu el. siete. Toto odpo-
ruCanie plati s ohfadom na vSeobecné
podmienky dané v tomto navode.

S kotlom, resp. jeho ¢astami po ukon-

¢eni jeho Zivotnosti musi byt nakladané

s ohladom na ochranu zZivotného pro-

stredia.

14. Vyrobca nezodpoveda a neposkytuje
zaruku za Skody sposobené nedodrza-
nim:

e podmienok uvedenych v tomto navode

e predpisov a noriem

e riadnych postupov pri montazi a pre-
vadzke

e podmienok uvedenych v Zaru¢nom liste

10.

12.

13.



a Servisnej knihe

15. Predavajuci alebo montazna firma
je  povinny odovzdat uzivatelovi
vSetku sprievodnu dokumentaciu ku
kotlu. Pokial nie je kotol uvedeny do
prevadzky, musi pre jeho pripadny
transport k dispozicii aj originalny obal
16. prehlasenie o zhode je umiestnené na
strankach www.protherm.sk.

Zabezpecenie zariadenia a os6b

Zhodné vlastnosti elektrokotlov su zisto-
vané a preverované vo vyrobe pomocou
systému riadenia kvality ISO 9001.

* Bezpecnost elektrokotlov ako vyrobkov
sa preveruje podla STN 06 0830, STN
92 0300 a STN EN 60335-1.

 Kotol (i jeho prip. doplfiujuce vybavenie)
vyhovuje poziadavkam eurdpskej smer-
nici o elektrickych prevadzkovych
prostriedkoch na pouzivanie v urcitych
medziach napétia 2006/95/EC a europ-
skej smernici o elektromagnetickej kom-
patibilite 89/336/EHS.

* Na prevadzku kotla a zaobchadzanie
s nim podla zamyslaného Ucelu v redl-
nych podmienkach vyuZzitia (dalej len pri
davky — najpodstatnejSie z nich (t. j. tie,
na ktoré nemozno zabudnut) sa nacha-
dzaju v tychto predpisovych dokumen-
toch:

— v oblasti projektovania: STN 06 0310,
STN 06 0830, EN 1443

— z hladiska poziarnej bezpecnosti: STN
92 0300

— pri inStalacii a montazi (prip. opravach):
STN EN 1775 alebo STN 38 6460, pri-
padne STN 38 6462, vyhlaske ¢.48/1982
Zb. (v zneni neskors$ich predpisov) a za-
vaznych predpisoch o ochrane zdravia
pri praci

— v Case prevadzky a pri obsluhe: STN 38
6405

— predovSetkym v spolo¢nych zariadova-
cich elektrotechnickych predpisoch (t. j.

Statnych technickych normach s rozliso-
vacim znakom 33 2000-...) tykajucich sa
ochrany pred urazom elektrickym
prudom, dalej v STN 33 2130 a STN
332180

e Okrem poziadaviek uz zmienenych do-

kumentov je pri vyuzivani kotla nutné
postupovat podla tohto navodu a sprie-
vodnej dokumentécie kotla od vyrobcu.
Pri vyuzivani takisto treba vylucit zasahy
deti, oséb pod vplyvom omamnych la-
tok, nesvojpravnych os6b a pod.

V praxi mézu nastat situacie, pri ktorych

sa musia dodrzat nasledujuce nevyhnut-

né opatrenia:

* zabranit (aj ndhodnému) spusteniu kotla

pri prehliadke a praci na trase rozvodu
vody, a to tym, Ze sa prerusi privod el.
energie do kotla eSte aj inak nez iba kot-
lovym vypinac¢om (napr. odpojenim kotla
od zdroja elektrickej energie),

* ak je nutné vypustit vodu z kotla alebo zo

suUstavy, potom nesmie byt nebezpecne
tepla,

e pri Uniku vody z kotlového vymennika

alebo pri zaplneni vymennika ladom ne-
konat pokusy o spustenie kotla, dokym
nie su obnovené normalne podmienky
na prevadzku kotla.



Navod na obsluhu A

Ovladanie a signalizacia
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Ovladaci panel

Pomocou ovladacieho panelu kotla je
mozné sledovat Udaje o aktualnych hod-
notach a nastavovat Ziadané parametre.

Popis ovladacich prvkov (obr. 1):

1. Tlagidlo MODE/OK - sluzi pre vyber a
uloZenie nastavovanych parametrov.

2. Tlagidlo (-) - znizovanie hodnoty nasta-
vovaného parametra, vyber zobrazované-
ho parametra.

3. Displej - zobrazenie jednotlivych nasta-
vovanych a prevadzkovych parametrov
kotla.

4, Dioéda VV - indikécia rezimu zobraze-
nia alebo nastavenia teploty vykurovacej
vody.

5. Diéda TV - indik&cia rezimu zobrazenia

alebo nastavenia teploty teplej vody.

6. Diéda kW - indikacia rezimu zobraze-
nia alebo nastavenia okamzitého vykonu
kotla.

7. Diéda tlak VV - indikacia zobrazenia tla-
ku vykurovacej vody v systéme.

8. Diéda HDO - indikacia aktivneho stavu
HDO (indikécia poruchy spinacieho relé).
9. Tlacidlo (+) - zvySovanie hodnoty nasta-
vovaného parametra, vyber zobrazované-
ho parametra.



Volba rezimu citania

Zobrazenie aktualnej teploty VV v
systéme v °C

Zobrazenie okamzitého vykonu kotla
v kW

Stav zobrazenia aktual-
nej teploty VV v systéme
je indikovany rozsviete-
nim diédy VV na ovlada-
com paneli. Ak pri tomto
zobrazeni svieti diéda v
pravom dolnom rohu

displeja, kotol ma pozia-
davku na ohrev VV do systému. Stla¢enim
tlacidla (+) prejdeme na zobrazenie stavu
nasledujuceho parametra.
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Zobrazenie aktualnej teploty TV v °C

Stav zobrazenia aktudl-
nej teploty TV je indiko-
vany rozsvietenim diédy
TV na ovladacom paneli.
Ak pri tomto zobrazeni
blika diéda v pravom
dolnom rohu displeja,
kotol zohrieva TV v ex-
ternom zasobniku. Stlaéenim tlacidla (+)
prejdeme na zobrazenie stavu nasleduju-
ceho parametra.

Upozornenie: Tento parameter sa na dis-
pleji zobrazi len v pripade, Ze je ku kotlu
pripojeny externy zasobnik TV s NTC sni-
macom.
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Ak je ku kotlu pripojeny zasobnik TV po-
mocou termostatu, na displeji je zobra-
zeny symbol "--". Ak pri tomto zobrazeni
blika dioda v dolnom rohu displeja a na
displeji je zobrazené "Au", kotol zohrieva
TV v externom zasobniku.

M & kW bar o

Stav zobrazenia okamzi-

o o o o ol tého vykonu kotla je indi-
/ 8 kovany rozsvietenim di6-

!
neli. Stlacenim tlacidla
m (+) prejdeme na zobra-
zenie stavu nasledujuce-

dy kW na ovladacom pa-
W — ho parametra.

Zobrazenie tlaku vykurovacej vody v
systéme v baroch
Stav zobrazenia tlaku vy-
kurovacej vody v systé-
me vykurovania je indi-
. kovany rozsvietenim di6-
dy bar na ovladacom pa-
m neli. Stlaéenim tlacidla
(vome] = (+) prejdeme na zobra-
— zenie stavu nasledujuce-
ho parametra.

Upozornenie: Nasledujuce parametre sa
na displeji zobrazia len v pripade, ze je ku

kotlu pripojeny vonkajsi snimac teploty.
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Zobrazenie nastavenej ekvitermickej
krivky

Stav zobrazenia nasta-
venej ekvitermickej kriv-
ky nie je indikovany ziad-
nou diddou na ovlada-
com paneli. Stlatenim
tlacidla (+) prejdeme na
zobrazenie stavu nasle-
dujuceho parametra.
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Zobrazenie posuvu ekvitermickej
krivky

Stav zobrazenia posuvu
nastavenej ekvitermickej
krivky nie je indikovany
ziadnou diédou na ovla-
dacom paneli. Stla¢enim
tlacidla (+) prejdeme na
zobrazenie stavu nasle-
dujuceho parametra.
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Volba rezimu nastavenia

Nastavenie teploty VV v systéme v
°C

Stlacenim tlacidla

Ml # kW bar o

-e- o ° ° ° MODE/OK \) Stave ZOb-
cr razenia teploty VV v sys-
] téme prejdeme do stavu

nastavenia teploty VV v

systéme. Tento stav je

@@ indikovany blikanim di6-

dy VV na ovladacom pa-

neli kotla. Pomocou tla-

¢idiel (+) a (-) nastavime pozadovanu

hodnotu teploty VV. Rozsah nastavenia

hodnoty VV je 25 - 85 °C. Pri nastaveni

hodnoty "--" je ohrev VV vypnuty. Stlace-

nim tlacidla MODE/OK ulozime nastave-

nu hodnotu teploty VV a vratime sa do

stavu zobrazenia VV - diéda VV prestane
blikat.

Nastavenie teploty TV v °C

Stlacenim tlacidla
MODE/OK v stave zob-
razenia teploty TV prej-
deme do stavu nastave-
nia teploty TV v exter-
nom z4sobniku TV. Ten-
to stav je indikovany bli-
kanim diody TV na ovla-
dacom paneli kotla.

V pripade pripojenia s NTC snimacom:
Pomocou tlacidiel (+) a (-) nastavime
pozadovanu hodnotu teploty TV. Rozsah
nastavenia hodnoty teploty TV je 35 - 70
°C. Pri nastaveni hodnoty "--" je ohrev TV
vypnuty.

V pripade pripojenia s termostatom:
Tlagidlom (-) vypneme ohrev TV v zasob-
niku - na displeji je zobrazené "--". Tlagi-
dlom (+) zapneme ohrev TV v zasobniku
na displeji je zobrazené "Au".

Poznamka: Konec¢na teplota TV v zasob-
niku je zavisla od nastavenia termostatu.

Stlacenim tla¢idla MODE/OK ulozime na-
stavenu hodnotu teploty TV a vratime sa
do stavu zobrazenia TV - diéda TV presta-
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ne blikat.

Upozornenie: Tento parameter je mozné
nastavit len v pripade, ze je ku kotlu pripo-
jeny externy zasobnik TV.

Nastavenie vykonu kotla v kW

oo Stlacenim tlacidla
o o % o o| MODE/OK v stave zob-
! razenia okamzitého vy-
,8 konu kotla prejdeme do

stavu nastavenia vykonu
kotla. Tento stav je indi-
kovany blikanim diody

@@ kW na ovladacom paneli
kotla. Pomocou tladidiel

(+) a (-) nastavime pozadovany vykon kot-
la v kW. Rozsah nastavenia vykonu je za-
visly od typu kotla (maximalneho vykonu
kotla). Stlacenim tlacidla MODE/OK ulozi-
me nastavenu hodnotu vykonu a vratime
sa do stavu zobrazenia okamzitého vyko-
nu kotla - diéda bar prestane blikat.

Upozornenie: Nasledujuce parametre
mdzme nastavit len v pripade, ze je ku
kotlu pripojeny vonkajsi snimac teploty.

Nastavenie ekvitermickej krivky

SRR Stlagenim tlacidla
o o o o o| MODE/OK v stave zob-
;L’: razenia nastavenej ekvi-
_?cg termickej krivky prejde-

me do stavu nastavenia
ekvitermickej krivky. Ten-
to stav je indikovany bli-
kanim pismena E na
displeji kotla. Pomocou
tlacidiel (+) a (-) nastavime pozadovanu
ekvitermicku krivku. Rozsah nastavenia
ekvitermickej krivky je EO az E9. Pri nasta-
veni hodnoty "E-" je ekvitermicka regula-
cia vypnuta. Stla¢enim tlacidla MODE/OK
ulozime nastavenu hodnotu ekvitermickej
krivky a vratime sa do stavu zobrazenia
nastavenej ekvitermickej krivky - pismeno
E na displeji prestane blikat.




Nastavenie posunu ekvitermickej

krivky

M # kW bar o

Stlatenim tlacidla
MODE/OK v stave zob-
razenia posunu ekviter-

(-) nastavime pozadovany posun ekviter-
mickej krivky. Rozsah nastavenia posunu
ekvitermickej krivky je PO az P9. Pri nasta-
veni hodnoty "P-" je ekvitermicka krivka
bez posunu. Stlac¢enim tlacidla MODE/OK

uloZzime nastavenu hodnotu posunu ekvi-
termickej krivky a vratime sa do stavu
zobrazenia posunu nastavenej ekviter-
mickej krivky - pismeno P na displeji
prestane blikat.

mickej krivky prejdeme
do stavu nastavenia po-
- sunu ekvitermickej kriv-

ky. Tento stav je indiko-

vany blikanim pismena

P na displeji kotla. Pomocou tlagidiel (+) a
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D - volba zakladne krivky (poZzadovana tep-
lota v miestnosti

A - vonkajsia teplota
B - teplota VV
C - vykurovacie krivky



displej E- | Eo | E1 | E2 | E3 | E4 [ E5 | E6 | E7 | E8 | EO
krivka o |o2|o04]o06|10]12]15[20]25]|30]35
displej Po [Pt |P2| P3| Pa|Ps|Pe|P7]| P8 | Po
£ SR NE 15 |16 |17 | 18 | 19 | 21 | 22 | 23 | 24 | 25
teplota

Priklad nastavenia ekvitermickej

krivky
Ak zvolime vykurovaciu krivku 1,2 a pre
ziadanu teplotu vykurovaného priestoru
zvolime inu teplotu ako 20 °C, napriklad
teplotu 22 °C, pride k posunu vykurovacej
krivky podla prikladu (obrazok 3). Na osi
“D” prichadza k paralelnému posunu vy-
branej vykurovacej krivky 1,2 pod uhlom

Poruchové stavy kotla

45°. Vysledkom je, ze pri pozadovanej
teplote vykurovaného priestoru 22 °C a
vonkajej teplote 5 °C, je regulaciou au-
tomaticky vypocitana pozadovana teplota
vykurovacej vody s hodnotou cca 56 °C.

Upozornenie: Pokial nie je pozadovana
teplota v miestnosti dosiahnuté alebo je
nabeh teploty v miestnosti prilis§ pomaly,
zvolte vySSie Cislo vykurovacej krivky.

Pokles tlaku vykurovacej vody v
systéme

Pri poklese tlaku VV v
systéme pod hodnotu
0,8 baru, za¢ne blikat di-
6da bar. Kotol pracuje
dalej, ale je potrebné
zvysit tlak v systéme do-

]

(VA
pusteni vody do vykuro-
vacieho systému na po-

zadovananu hodnotu 1 - 2 bary. Po dosi-
ahnuti pozadovaného tlaku v systéme vy-
kurovania sa kotol vrati do normalneho
rezimu.

Ak porucha nadalej pretrvava, obratte sa
na kvalifikovany servis.
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Zlepené relé

Kotol sa znazi relé rozle-
pit, ak sa to nepodari, na
displeji sa zobrazi chyba
F41. Kotol pracuje dalej
na minimalnu teplotu. Po
vypnuti a zapnuti, kotol
pracuje v nahradnom re-
zime, nadalej blika diéda

W & kW bar o
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HDO, je potrebné zavolat kvalifikovany
servis.

Zobrazenie poruchovych stavov -
kod F

Pri zobrazeni porucho-
vych stavov kotla pomo-
cou kodu poruchy sa na
displeji stredavo zobra-
zuje pismeno F s
prislusnym dvojcifernym
gislom, ktoré oznaduje
konkrétnu poruchu.

V tomto pripade je kotol mimo prevadzky
a je nutné zavolat kvalifikovany servis.

F.55 Zlepeny stykac alebo relé

V pripade, Ze sa na displeji zobrazi chyba
F.55, odpojte kotol od sietového napéjania
a kontaktujte autorizovany servis.



Schéma ovladania kotla
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Charakteristika kotla

Elektrokotly RAJA su svojou konstrukciou
ur¢ené na pouzitie vo vykurovacich teplo-
vodnych systémoch s vynutenym obehom
vody. SliZi na ohrev vykurovacej vody,
ktora sa v systéme Ustredného alebo eta-
zového vykurovania Cerpadlom rozvadza
k radiatorom alebo do podlahového vyku-
rovania.

Elektrokotol je vstavany do ocelovej skri-
ne, ktorej ¢elna stena vratane bocnych
stran tvori mechanicky celok upevneny
k zadnej stene skrutkami. Privod a odvod
vykurovacej vody sa realizuje spodkom,
takisto ako elektrické pripojenie.

Kotly radu RAJA su svojou konstrukciou
preduréené na umiestnenie na stenu.

Vybavenie kotla

Elektrokotol je vybaveny valcovym vy-
mennikom s vykurovacimi telesami, hyd-
roblokom zlu€ujucim obehové cerpadlo,
snimag tlaku a poistny ventil.

Vnutorna ovladacia a bezpec¢nostna Cast
obsahuje elektronicky spinaci blok so sty-
kac¢om na ovladanie signalom HDO (hro-
madného dialkového ovladania), snima¢
tlaku a havarijny termostat.

Na vyrovnavanie ucinkov tepelnej roztaz-
nosti vykurovacej vody v systéme potom
sluzi vstavana 10-litrova expanzna nado-
ba.

HDO

Kotol je vybaveny spinacim blokom so sty-
kac¢om na ovladanie signalom HDO (hro-
madného dialkového ovladania), ktory sa
pripaja na konektor J13 (pozri el. schéma
kotla, poz. 19). Diéda HDO signalizuje zo-
pnutie stykac¢a ovladaného signalom HDO
a tym i to, Ci je alebo nie je vyluka nizkej
tarify sadzby pre priame vykurovanie. Pri
nizkej tarife diéda svieti.
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Poznamka: V pripade nevyuzitia HDO
signalizuje pripojenie silového napétia.
Ak didda HDO blika, je odpojeny stykac
bez ohladu na pritomnost HDO

Vykurovacie telesa

Elektrokotly PROTHERM su vyrabané vo
vykovych radoch 6, 9, 12, 14, 18, 21, 24
a 28 kW. Jednotlivé vykonové rady sa li-
Sia po¢tom a vykonom vykurovacich telies
osadenych vo vymenniku (pozri tabulku).

Vykon Osadenie telies

kotla

6 kKW | 3kW + 3 kW

9kW |6 kW + 3 kW

12 kW | 6 kW + 6 kW

14 kKW | 7 kKW + 7 kW

18 KW | 6 kW + 6 kW + 6 kW

21 kW |7 kW +7 kW + 7 kKW

24 kKW |6 kW + 6 kW + 6 kW + 6 kW
28 kW |7 kW +7 kKW + 7 kW + 7 kW

Plynula moduléacia vykonu

Elektrokotol je vybaveny funkciou plynulej
modulécie vykonu (postupného spinania
vykonu), takze nedochadza k neziaducim
narazom v elektrorozvodnej sieti pri zapi-
nani elektrokotla.

Plynula modulécia vykonu kotla spociva
v postupnom spinani alebo odpajani jed-
notlivych vykurovacich telies a ich Casti.
Cielom tohto systému je efektivne vyuzi-
vanie vykonu kotla na dosiahnutie maxi-
malnej tepelnej pohody.

S touto funkciou suvisi aj nastavenie
okamzitého vykonu kotla (str. 6). Vykon
mozno nastavovat (zvySovat, resp. zni-
zovat) podia momentalnej potreby podla
nasledovnej tabulky pricom na displeji je



zobrazeny vykon pred desatinnou €iarkou
(napr. ak 14 kW kotol zohrieva na okamzi-
ty vykon 11,7 kW, na displeji je zobrazena

hodnota 11).

V tabulke su uvedené jednotlivé stupne
modulacie vykonu kotla podla typu kotla.

\:Z)I:‘I:‘an ‘:Zlke us':‘(';fvif Jednotlivé vykonové stupne (kW)

6 kW 3+3 1 2 3 |4 6

9 kW 6+3 1 2 3 |4 6 |7 8 9

12kW |6+6 2 4 6 |8 10 12

14kW |7+7 234,717 |93|11,7 |14

18kW [6+6+6 2 4 6 |8 10 12 | 14 16 18

21kW [7+7+7 234,717 |193]|11,7 |14 |16,3| 18,7 | 21

24kW [6+6+6+6 2 4 6 |8 10 12 114 16 18 20 22 24
28kW |[7+7+7+7 2314717 (93|11,7 |14 16,3 | 18,7 | 21 23,3 | 25,7 | 28

Spustenie a vypnutie kotla

Spustenie kotla
Upozornenie: Uvedenie kotla do prevad-
zky a prvé spustenie musi byt vykonané
iba autorizovanym servisom!
Ak chcete spustit kotol po uvedeni do pre-
vadzky, ubezpecte sa, ze:
1. kotol je pripojeny k el. sieti
2. v8etky uzavery (VV, TV) pod kotlom su
otvorené

3. tlak VV je v odporu¢anom rozmedzi 1
— 2 bar

Zapnite hlavny vypina¢. Na displeji sa po
kratkom ¢ase zobrazi teplota VV a zaro-
ven svieti didda pri symbole radiator.

Vypnutie kotla

Vypnite hlavny vypinac.

Ak mé byt kotol vypnuty na dihsi &as,
uzavrite vSetky uzavery (VV, TV) pod
kotlom. Vypnutie kotla musi byt vykonané
s ohladom na teplotu VV v kotle a okolitu
teplotu prostredia v danom roénom obdo-
bi. V pripade hroziaceho zamrznutia kotla
vypustite vodu z kotla, vykurovacieho sys-
tému a rozvodov TV.

Upozornenie: Vypnutie kotla hlavnym
vypinac¢om vyraduje z prevadzky protim-
razovu ochranu kotla.

Regulacia kotla

ovladacom paneli.
Prevadzka kotla s izbovym

Prevadzka kotla bez izbového
regulatora

Kotol pri tomto rezime udrzuje zvolenu
teplotu VV. Izbovy regulator nie je pripo-
jeny, svorky na jeho pripojenie musia byt
vzajomne prepojené (dodané z vyroby).
Postup nastavenia:

e zapnite hlavny vypinac

* nastavte pozadovanu teplotu VV na

regulatorom

V pripade pouzitia izbového regulatora je
nutné na ovladacom paneli kotla nastavit
taku maximalnu teplotu VV, na ktoru bol
vas$ vykurovaci systém navrhnuty (tak aby
neprislo k poSkodeniu systému) a ktora je
schopna pokryt tepelné straty objektu aj
pri nizkych vonkajsich teplotach. Ohrev
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vykurovacej vody potom méze byt regula-
torom riadeny len do vami zvolenej maxi-
malnej hodnoty teploty VV nastavenej na
ovladacom paneli kotla.

Poznamka: V miestnosti kde je regulator
umiestneny by nemali byt termostatické
ventily na radiatoroch.

Upozornenie: Vyrobca nenesie zodpo-
vednost za Skody spdsobené chybnym
nastavenim kotla alebo izbového regula-
tora.

On/OFF regulator

Kotol udrZuje zvolenu teplotu VV. Prevadz-
ka kotla je preruSovana (zapnuty/vypnuty)
podia vnutornej teploty v miestnosti, kde
je umiestneny izbovy regulator.

Na ovladanie kotla izbovym regulatorom
je mozné pouzit iba taky regulator, ktory
ma beznapatovy vystup, tzn. Ze neprivad-
za do kotla ziadne cudzie napétie.
Zatazitelnost regulatora s reléovym spina-
nimje 24V /0,1 A.

Prevadzka kotla s ekvitermickou
regulaciou

Kotol reguluje teplotu VV na zaklade
zmien vonkajSej teploty. V tomto pripade
musi byt ku kotlu pripojeny vonkajsi sni-
mac teploty. Nastavenie ekvitermickej re-
gulacie je popisané v Casti "Volba rezimu
nastavenia".

Upozornenie: Nastavenim maximalnej
teploty vykurovacej vody na ovladacom
paneli kotla m6Zzete ovplyvnit ¢innost ekvi-
termickej regulacie. Teplota vykurovacej
vody zvolena na ovladacom paneli kotla je
naviac aj teplotou obmedzovacou. Vhod-
né nastavenie teploty vykurovacej vody
na ovladdacom paneli kotla je jednym zo
spOsobov ochrany proti prekro¢eniu maxi-
malnej povolenej teploty do vykurovacie-
ho systému.

Upozornenie: Vonkajsi snimac¢ a izbovy
regulator moze pripajat len autorizovany
servis.
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Podlahové vykurovanie

Kotol RAJA je prisposobeny na ohrev vody
vo vykurovacich systémoch podlahového
vykurovania. V tomto pripade je nutné
ku kotlu pripojit havarijny termostat pre
podlahové vykurovanie (nie je sucastou
dodavky). Havarijny termostat pre podla-
hové vykurovanie sa pripaja na privodnu
svorkovnicu kotla (pozri el. schéma kotla,
poz. 13).

Poznamka: Kotol je z vyroby Standardne
osadeny klemou na svorkach pre pripoje-
nie havarijného termostatu pre podlahové
vykurovanie. Pred jeho pripojenim je treba
klemu vybrat.

Kaskadové riadenie

Ak vykon kotla nepokryje tepelné straty
objektu, mozno pri typovom rade kotlov 24
a 28 kW pripojit dalsi zdroj. Pri zaradeni
kotlov do kaskady je tato riadena jednym
izbovym regulatorom pripojenym na prvy
tzv. "riadiaci kotol". Na to, aby bolo moz-
né prevadzkovat tzv. kaskadové riadenie
kotlov, je potrebné prepojit svorky 9 a 10
riadiaceho kotla so svorkami 1 a 2 dru-
hého riadeného kotla na konektori K8 na
riadiacej doske kotla. Kontakty izbového
regulatora pripojime na svorky 1 a 2 ria-
diaceho kotla.

Ked pracuju dva alebo viac elektrokotlov
v kaskade, druhy elektrokotol zapina vzdy
s oneskorenim po zopnuti posledného
stupna predoslého elektrokotla.

Odlahcovacie relé

Pomocou odlah&ovacieho relé je mozné
riadit vykon kotla v zavislosti od zatazenia
rozvodu elektrickej energie v objekte, kde
je kotol nainstalovany. Pre tento spdsob
ovladania méze byt napr. pouzity ,Trojfa-
zovy odlah¢ovac prudovej zataze". V praxi
sa kotol s tymto zariadenim sprava tak, ze
pri nadmernom zvySovani zatazenia el.
siete (pracka, sporak, rychlovarna kanvi-



ca atd.) pride k automatickému znizova-
niu vykonu kotla. Pri poklese zatazenia
el. siete sa naopak vykon kotla spatne
zvySuje na potrebnu hodnotu. Tento spé-
sob riadenia sa pouziva tam, kde nie je
mozné zvysit hodnotu hlavného isti¢a da-
ného objektu. Externé odlahCovacie relé
sa pripaja na konektor K8 na riadiacej do-
ske elektrokotla na svorky 5 a 6 (pozri obr.
Schéma zapojenia odlah&ovacieho relé
na konci navodu).

Ochranné funkcie kotla

Upozornenie: Celkové zhodnotenie
vhodnosti kombinacie kotla a externého
zariadenia pre automatické znizovanie
vykonu kotla musi byt dékladne posudené
projektantom a servisnym technikom. Je
vzdy potrebné zvazit funkciu kotla a me-
novaného externého zariadenia s ohla-
dom na chod domacnosti Ci prevadzky.
Vyrobca nenesie zodpovednost za ne-
dostatky vzniknuté nevhodnym navrhom
inStalacie.

Protimrazova ochrana

Kotol mé& zabudovanu protimrazovu ochra-
nu, ktora chrani kotol (nie vSak vykurovaci
systém a rozvody TV) pred zamrznutim.
Pri poklese teploty vykurovacej vody
pod 8 °C dobjde k zopnutiu cerpadla
bez ohladu na poziadavku izbového
regulatora alebo bez ohladu na nasta-
venie letného rezimu. Ak teplota vyku-
rovacej vody v kotle stupa a dosiahne
10 °C, Cerpadlo sa automaticky vypne. Ak
teplota vykurovacej vody nadalej klesa,
potom pri dosiahnuti teploty 5 °C sa ko-
tol zapne a nahreje vykurovaciu vodu na
25 °C. Ak je teplota vykurovacej vody pri
zapnuti kotla niz8ia ako 3 °C, kotol vykona
test narastu tlaku. Ak je test vyhodnoteny
kladne, kotol sa zapne a nahreje VV na
25 °C. Pokial je test vyhodnoteny zépor-
ne, pride k zablokovaniu kotla (na displeji
sa zobrazi porucha F.85)

v externom zasobniku riadena termosta-
tom, tato funkcia aktivna nie je.

Ochrana cerpadila

Kratkym zapnutim Cerpadla (cca 1 min)
visle v pokoiji, je zabezpec€ena jeho ochra-
na proti zablokovaniu alebo zaneseniu pri
dihSej prevadzkovej prestavke.

Upozornenie: Tato funkcia kotla sa neda
zablokovat.

Dvojrychlostné cerpadio

Kotol je vybaveny dvojrychlostnym cerpa-
dlom s automatickym prepinanim rychlos-
ti. Z vyroby je Cerpadlo nastavené tak, ze
pri ohreve VV pracuje ¢erpadlo na vySsi
rychlostny stupen a dobeh Cerpadla pre-
de ohrevu TV ¢&erpadlo vzdy pracuje na
vysSi rychlostny stupen.

Poznamka: Parameter funkcie ¢arpadla

Protimrazova ochrana zasobnika TV
(len ak je pripojeny externy
zasobnikom TV s NTC snimac¢om)

Ak pride v zasobniku TV k poklesu teploty

moOze nastavit len autorizovany servisny
technik.

Dobeh ¢erpadla

na hodnotu 5 °C, kotol nahreje vodu v za-
sobniku na 8 °C. Ak teplota vody vzasob-
niku aj nadalej klesa, potom pri poklese
teploty vody v zasobniku pod 3 °C pride k
zablokovaniu kotla.

Poznamka: Funkcia je aktivna len pri pri-
pojeni externého zasobnika, ktory je vy-
baveny NTC snimac¢om. Ak je teplota TV

Pri nahrievani TV v externom zasobniku je
dobeh Eerpadla nastaveny na 1 minutu.

Pri nahrievani VV je dobeh ¢erpadla na-
staveny na 10 min.

Dobeh cerpadla je mozné v pripade po-
treby zmenit autorizovanym servisnym
technikom.
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Upozornenie:Tato funkcia je aktivna len
pri pripojeni kotla k sietovému napétiu a
zapnutom hlavnom vypinagi.

Ochrana 3-cestného motorického

ventilu (len ak je pripojeny externy

zasobnikom TV)
Ak je ku kotlu pripojeny externy zasobnik
TV cez 3-cestny motoricky ventil, potom je
tento ventil chraneny proti zaseknutiu tak,
ze ak poslednych 23 hodin nebola pozi-
adavka ohrevu TV v zésobniku (ventil je
stale v rovnakej polohe), ventil sa prepne
do opacnej polohy.

Odpojenie kotla od sietového

napatia
Kotol odpojte od elektrickej siete len pri
servisnych zasahoch alebo pri dlhSej
odstavke kotla (pozri kapitolu ,Vypnutie
kotla“). Pri odpojeni kotla od elektrickej
energie su deaktivované véetky ochranné
funkcie kotla.

Servis a udrzba

Prerusenie dodavky el. energie

PreruSsenim dodavky elektrickej energie
sa kotol vypne. Pri opatovhom obnoveni
dodavky sa kotol automaticky zapne bez
straty nastavenych prevadzkovych para-
metrov.

Ak sa po obnoveni dodavky el. energie
neobnovi prevadzka kotla zavolajte auto-
rizovany servis.

Poistny ventil

Kotol je vybaveny poistnym ventilom s ot-
varacim tlakom 3 bary. NEDOTYKAJTE
SA VENTILU! Vzdy, ked ventil vypusta
vykurovaciu vodu, vypnite kotol a odpoj-
te ho od el. napétia. Kontaktujte servisnu
organizaciu. Ak sa opakovane vyskytu-
je strata tlaku vo vykurovacom systéme,
konzultujte poruchu s VaSou servisnou
organizaciou.

Upozornenie: VSetky zmienované elek-
tronické ochranné funkcie su v €innosti
iba vtedy, ak je kotol pripojeny na sietové
napatie a hlavny vypinac je zapnuty.

Dopustanie vody do vykurovacej
sustavy
Dopustanie vody do vykurovacej sustavy
(iba malé mnozstvo) je mozné uskutoCnit
dopustacim ventilom, ktory doporucujeme
umiestnit pred vstup vykurovacej vody do
kotla (dopustaci ventil nie je su€astou kot-
la).
Pri  dopustani je nutné splnit tieto
podmienky:
1.Tlak uzitkovej vody privadzanej do kotla
musi byt vzdy vysSi ako tlak vody vo vy-
kurovacej sustave.
2.Dopustanie vody do kotla vykonavame
vyluéne za studeného stavu (teplota VV
v kotle do 30 °C).
3.0dporuc¢ana hodnota tlaku vody v kotle
za studena (do 30 °C) je v rozmedzi 1 —
2 bary.
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4.Vykonat kontrolu tlaku v expanznej na-
dobe a pripadne nastavit na spravnu
hodnotu.

Vyrobca neruci za Skody spdsobené ne-

vhodnou manipulaciou s dopustacim

ventilom a nedodrzanim uvedenych pod-

mienok. Skody a poruchy takto vzniknuté

nemozno rieSit v ramci zaruky kotla.

Postup dopustania VV do kotla:

* presvedcte sa, Ci je kotol pripojeny k el.
sieti a Ci je hlavny vypina¢ zapnuty

* ak je na displeji kotla indikovany tlak VV
pod uroviiou 0,8 bar, na displeji je zobra-
zeny udaj s aktualnou hodnotou tlaku
a na ovladacom paneli kotla blika didda
bar

* pootvorte dopustaci ventil. Narast tlaku
sledujte na displeji ovladacieho panelu
kotla



e naplite systém vodou, tlak by mal byt
v rozmedzi 1 — 2 bary

e po dosiahnuti pozadovaného tlaku do-
pustaci ventil ru€ne uzavrite

e dbkladne odvzdudnite vSetky radiatory
(odtok vody musi byt plynuly, bez vzdu-
chovych bublin)

* presvedcCte sa, ze tlak zobrazeny na dis-
pleji je medzi 1 — 2 bar. Ak je to nutné,
systém opat dotlakujte.

Cistenie
Kryt kotla méze byt Cisteny vihkym kusom
latky a nasledne osuSeny a vylesteny su-

chou latkou. Nepouzivajte abrazivne pro-
striedky alebo rozpustadlia.

Doprava a skladovanie

Upozornenie: Pred Cistenim kotol vypnite
hlavnym vypina¢om.

Pravidelny servis

Na zaistenie nepretrzitej ¢innosti a bez-
pecnej prevadzky kotla sa odporuca, aby
bol kotol kontrolovany a udrzovany v pra-
videlnych ro€nych intervaloch. Tieto pre-
hliadky nie su su¢astou zaruky. Konkrétne
ukony su $Specifikované v Servisnej knihe
a vykonava ich iba autorizovany servis.

Pri doprave a skladovani je elektrokotol
chraneny obalom z vyroby — treba zamed-
zit silovym ucinkom na obal, vyvarovat
sa narazov a okrem vybalovania neklast
kotol do takej polohy, ze by sa mohol vy-
sunut z obalu von.

Na skladovanie treba zaistit Standard-
né skladovacie podmienky (neagresivne
a bezpradné prostredie, rozpatie teplot 5
az 50 °C, vlhkost vzduchu do 75 %, za-
medzenie biologickym vplyvom, otrasom
a vibraciam).

Zaruka a zaruc¢né podmienky

Na elektricky kotol PROTHERM RAJA sa
poskytuje zaruka podla Zaruéného listu,
Servisnej knihy a dalSich podmienok uve-
denych v Navode na obsluhu a Navode
na instalaciu (kapitoly Uvod, Instalacia
kotla).
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Technické parametre

Elektrické napéatie (6 -28 kW). .. ......... Voo 3x 230V/400V + N + PE, 50Hz
Elektricky prad max. 28 kW) ............ A 3x 43 A

Prikon .. ... kKW .o 6,9, 12,14, 18,21, 24,28
UBINNOSE . ..o oo %o e .99,5

Max. prevadz. teplota vykurovacejvody ... °C ......... ... ... .. .... 85

Max. vytlak obeh. Cerpadla .. .......... kPa ......... .. ... ... 50
Expanznanadoba.................. Jiter oo 7

Min. prevadzkovy pretlak kotla . .. ... ... kPa ...... ... .. ... ... 80

Max. prevadzkovy pretlak kotla.. . . ... ... kPa . ..... . ... ... . ... 300
Odporucany prevadzkovy pretlak kotla. .. kPa ................ ... 100 — 200
ElLKrytie .. IP 40
Pripojenie vykurovacejvody . .. ... .. G 3/4"
Vypustaciotvor. .. ... .. G 1/2"
Rozmery:

vys$ka x $irka x hibka ................ mm ................. 740 x 410 x 310
hmotnost (bezvody) .. ................ Kg oo 34

Vykon kotla Pocet a vykon Max. prud Menovity Prierez privodného
(kW) vykur. telies  jednou fazou (A) prud istica (A) vodica - Cu (mm?)
6 2 x 3kwW 9,5 (28%) 10 (32%) 1,5 (6%)
9 3 kW + 6 kW 14 (39%) 16 (50%) 1,5 (10%)
12 2 x 6 kW 18,5 20 2,5
14 2 x7kW 23 25 2,5
18 3 x 6 kW 27,5 32 4
21 3x7kW 32 40 4
24 4 x 6 kW 36,5 40 6
28 4 x 7 kW 43 50 10

* plati pri zapojeni na jednu fazu
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Pripojovacie rozmery kotla
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kablova priechodka Pg 13
kablova priechodka Pg 21
vstup VV - 3/4"

vystup z poistného ventilu
vystup VV - 3/4"

kablova priechodka Pg 13
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Pracovna schéma kotla
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vykurovacie telesa
kotlovy vymennik
izolacia
odvzdusnovaci ventil
Cerpadlo
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7 poistny ventil VV
8 snimac tlaku VV
9 integrovany hydraulicky blok

10 odvzdusnovaci ventil vymennika

A vstup VV
B vystup VV

20



Navod na inStalaciu A

Uvod

Pripojenie elektrického vykurovania pod-

Minimalne vzdialenosti

lieha suhlasu miestneho elektrorozvod-
ného zavodu. Zaujemca si musi vyziadat
predbezny suhlas s moznostou pripojenia
vySSieho elektrického prikonu a poziadat
0 sadzbu pre byt s priamym vykurovanim.
Ked sa buduje nové Ustredné kurenie ale-
bo sa rekonstruuje staré, odporucame,
aby projekt spracoval odbornik.

Podmienkou na poskytnutie zaruky vy-
robcom je vykonanie odbornej montaze
autorizovanou servisnou organizaciou!
Obratte sa preto na naSich zmluvnych
partnerov, ktori kotol odborne pripoja
a poskytnu rady na prevadzku elektrické-
ho vykurovania.

Pripojenie k elektrickej sieti a elektroinsta-
laciu mdze urobit iba odborny pracovnik
s elektrotechnickou kvalifikaciou podla za-
kona €. 124/2006 Z.z.

Elektrokotly su uréené na trvalé pripoje-
nie k pevnému elektrickému rozvodu si-
efového napétia. Do pevného rozvodu
elektrokotla sa musi vstavat pristroj na
vypinanie — hlavny vypinag, pri ktorom sa
vzdialenost rozpojenych kontaktov rovna
aspon 3mm u vSetkych pélov pri dodrzani
predpisov na uvedenie.

Pre elektrokotol treba zvolit také mies-
to na instalaciu, ktoré umozni potrebny
pristup v pripade obsluhy alebo servisnej
prehliadky. Minimalne vzdialenosti medzi
kotlom a pevnou prekazkou su zobrazené
na obr. 6.

Po montazi pozadujte od odborného pra-
covnika montaznej firmy predvedenie
funkcie systému a zasSkolenie v obsluhe.
Po uvedeni do prevadzky musi odborny
pracovnik potvrdit zarucny list elektrokot-
la.

f

min 800 mm

<__—] min 50 mm min 50 mm |::>

Ny

min 700 mm
=)

min 500 mm

Elektricky vystroj kotla je konstruovany na
obsluhu bez elektrotechnickej kvalifikacie.
Obsluhujuca osoba smie manipulovat iba
s ovladacimi prvkami podfa tohto navodu,
pripadne podla pokynov servisnej firmy.
Obsluha v nijakom pripade nesmie zasa-
hovat do elektroinstalacie.

Z hladiska instalacie elektrokotla je po-
trebné, aby v priestore jeho umiestnenia
bola k dispozicii tlakova voda na napuste-
nie systému a moznost vypustania. Dalej
je potrebné, aby v miestnosti bola dosta-
to¢ne rovna stena (elektrokotol je zavese-
ny na stene).

Elektrokotol je ur¢eny na pracu v pro-
stredi normalnom AA5 / AB5 podla STN
33 0300 a STN 33 2310 (t. j. rozsah tepl6t
+5 az +40 °C, vlhkost v zavislosti od tep-
loty az do max. 85 %).
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Kotol sa nesmie instalovat v priestoroch
s vanou, v kupelniach, umyvacich pries-
toroch a sprchach v zénach 0, 1 a 2 podla
STN 33 2135-1. Nesmie sa v8ak intalovat
ani v zéne 3 v tych pripadoch, ked sa tu
mdbze vyskytnut prad vody uréeny na Cis-
tenie (napr. vo verejnych kupeloch, vane
a sprchy pouzivané v skolach, tovarfiach,
Sportovych kluboch, objektoch sluziacich
pre verejnost a pod.).

Ak bol kotol v pripustnych zénach insta-
lovany, musi sa podla tej istej normy su-
Casne urobit ochrana pred urazom el.
prudom.

Kotly su konstruované na prevadzku s vy-
kurovacou vodou zodpovedajucou STN
07 7401 (predovSetkym nesmie byt v zi-
adnom pripade kysla, t.j. hodnotu pH musi
mat vy$Siu ako 7 a ma mat minimalnu uh-
licitanovu tvrdost).

Kompletnost dodavky

V pripade zanesenia kotla necistotami
z vykurovacieho systému alebo usadenim
kotolného kamena sa na tieto poruchy,
pripadne na poruchy zanesenim vyvolané
(napr. zanesenie vymennika, poruchy ¢er-
padla) zaruka kotla nevztahuje.

Koty PROTHERM RAJA sa dodavaju
kompletne zmontované a funéne oskusa-
né.

Dodavka obsahuije:

1.Kotol

2.Zavesnu listu vratane spojovacieho ma-
teridlu pre zavesenie kotla na stenu

3.Navod na obsluhu a instalaciu

4.Servisnu knihu

5.Zoznam servisnych stredisk

6.Zarucny list
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Priprava instalacie kotla

Rozvod potrubia

Menovité svetlost rurok sa ur€uje obvyk-
lym spdsobom s vyuzitim charakteristiky
Cerpadla. Rozvodné potrubie sa navrhuje
podla poziadaviek na vykon daného sys-
tému, nie podla maximalneho vykonu kot-
la. Ale musia byt realizované opatrenia na
zaistenie dostatocného prietoku.

Systém potrubia musi byt vedeny tak, aby
sa zabranilo vzniku vzduchovych bublin
a zjednodusilo sa trvalé odvzduShovanie.
Odvzdu$novacie armatury by mali byt na
kazdom vysoko polozenom mieste systé-
mu a na vsetkych radiatoroch.

Pred kotol sa odporutca inStalovat systém
uzaverovVV aTV.

poru¢ame inStalovat vypustaci ventil,
ktory zaroven bude sluzit aj na naplnenie
vykurovacej sustavy.

Pred kone¢nou montazou kotla je nutné
rozvody vykurovacieho systému niekolko-
krat preplachnut tlakovou vodou. V sta-
rych, uz pouzivanych systémoch sa toto
vykona proti smeru prudenia vykurovacej
vody.

Upozornenie: Pred pripojenim kotla na
vykurovaciu sustavu odstrante umelo-
hmotné zatky umiestnené vnutri vyvodov
na pripojeni.

Cistota vykurovacieho systému

Pred instalaciou nového kotla je nevyhnut-
né, aby bol systém dokladne vycisteny.
V pripade starSieho systému je potrebné
sa zbavit usadeného kalu na dne radiato-
rov a to nielen u samotiaznej sustavy.

V pripade novych systémov sa treba zba-
vit konzervaénych latok, ktoré su pouziva-
né u vacsiny vyrobcov radiatorovych telies
a potrubia.

Pred kotol (t. j. na potrubie s vratnou vyku-
rovacou vodou) sa odporu¢a montaz za-
chytavaca kalov. Zachytavac kalov ma byt
vyhotoveny tak, aby umoznoval vyprazd-
novanie v pravidelnych ¢asovych interva-
loch bez toho, Ze by bolo nutné vypustat
velké mnozstvo vykurovacej vody. Zachy-
tavac kalov mozno kombinovat s filtrom,
samotny filter so sitom ale nie je postacu-
jucou ochranou. Filter i zachytava¢ kalov
treba pravidelne kontrolovat a Gistit.

Obeh vykurovacej vody v systéme

Odporuc¢a sa vykurovaciu sustavu riesit
tak, aby aspon cez niektoré z telies bol
neustale umozneny obeh VV v systéme.
Poznamka: V pripade pripojenia na pod-
lahovy vykurovaci systém, doporuc¢ujeme
pridat do vykurovacieho systému bezpec-
nostny ventil proti prehriatiu.

Pouzitie nemrzntcich zmesi

Pouzitie nemrznucich zmesi pri prevad-
zke kotla vzhladom na ich vlastnosti je
nutné skonzultovat so servisnym stredis-
kom firmy Protherm. Ide najméa o znizenie
prestupu tepla, velku objemovu roztaz-
nost, starnutie a hlavne poskodenie vy-
mennikov tepla VV.

Upozornenie: Poruchy kotlov vzniknuté
v doésledku pouzitia nemrznucich zmesi
nemozno riesit v ramci zaruky.

Termostatické radiatorové ventily

V pripade instalécie izbového regulatora
v referenénej miestnosti by mal byt mini-
malne jeden z radiatorov ponechany bez
termostatickej hlavice. Pre zvySenie tepel-
nej pohody odporu¢ame miestnost, kde je
umiestneny izbovy regulator, neosadzovat
termohlavicami vobec.
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InsStalacia kotla

Zavesenie kotla Prevadzkovy tlak vo vykurovacej

slstave

Na zavesenie na stenu sa odporuca po-
uzit zavesnu listu (sucCast dodavky), kto-
ru vopred prichytime na stenu. Na takto
uchytenu listu zavesime konstrukény ce-
lok ohrievaca s Cerpadlom a prislusen-
stvom. Plast kotla je snimatelny, skrutkami
upevneny k zadnej stene. Pred montazou
kotla treba urcit také miesto, kde bude
mozné robit pripadné servisné ukony bez
vacSich obmedzeni.

Pripojenie kotla k rozvodom VV

Pripojovacie koncovky kotla nesmu byt
zatazované silami od rurkového systému
vykurovacej sustavy. To predpoklada
presné dodrzanie rozmerov zakonceni
vSetkych pripojovanych rurok, a to ako
vySkovej, tak vzdialenosti od steny
i vzajomnej vzdialenosti jednotlivych
vstupov a vystupov medzi sebou.

Pripojenie kotla na vykurovaciu sustavu
sa odporuca rieSit tak, aby pri opravach
kotla bolo mozné vypustat vykurovaciu
vodu iba z neho.

Upozornenie: Pri inStalacii pomocného
Cerpadla do systému VV dbajte na to, aby
bol dodrzany spravny smer obehu VV v
systéme.

Pri rekon&trukciach, pri nepriaznivych sta-
vebnych dispoziciach a pod. je mozné pri-
pojit kotol na systém vykurovacej sustavy
flexibilnymi elementmi (hadicami), ale
vzdy len na to uréenymi.V pripade pouZi-
tia flexibilnych elementov mali by byt tieto
¢o najkratSie, musia byt chranené pred
mechanickym a chemickym namahanim
a poskodzovanim a musi byt zabezpe-
¢ené, aby pred ukonéenim ich Zivotnosti
alebo spolahlivosti plnit svoje parametre
(podla udajov ich vyrobcov) boli vzdy vy-
menené za nove.
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Vykurovaci systém (merané na kotle pri
kludovom stave Cerpadla) musi byt na-
pusteny aspon na hydraulicky tlak 1 bar
(zodpoveda hydrostatickej vySke vody 10
m). Odporuca sa udrzovat tlak v rozmedzi
1 — 2 bary. Expanzna nadoba kotla vyho-
vuje max. mnozstvu 90 | vykurovacej vody
v systéme (pri teplote 75 °C).

Expanzna nadoba

Pred napustenim vykurovacieho systému
skontrolujte tlak v expanznej nadobe. Po-
Ciatocny tlak v expanznej nadobe by mal
byt vy8Si o0 0,2 bar, ako je staticka vySka
vodného stipca vykurovacej sustavy.
Teraz umoznite napustenie vykurovaci-
eho systému. Plniaci tlak vody ma byt o
0,2 - 0,3 bar vy$Si ako je tlak v expanznej
nadobe. Plniaci tlak sa kontroluje za stu-
dena manometrom na vodnej strane po
odvzdusneni.

Ventilcek na doplnenie tlaku expanznej
nadoby sa nachadza na hornej strane
expanznej nadoby.

Upozornenie: Overte, &i je expanzna na-
doba dostacujuca na dany objem vody vo
vykurovacej sustave (pozri projektova do-
kumentécia k in&talacii).

Poistny ventil

Na spodnej strane kotla na hydraulic-
kej skupine je umiestneny poistny ventil.
Z vyustenia od poistného ventilu moéze
dojst (pri prekroCeni max. tlaku v systé-
me) k vytoku vody, prip. Uniku pary. Na
vystup prepadu poistného ventilu je pre-
to nainstalovany zvod, ktory je vyvedeny
na spodnej Casti kotla (pozri Pripojovacie
rozmery kotla).

Upozornenie: V ziadnom pripade sa ne-
smie manipulovat s poistnym ventilom po-



&as prevadzky kotla. Dalej nie je pripustné
vyuzivat poistny ventil na vypustanie vody
z kotla alebo vykurovacieho systému. Na
ventil zaneseny necistotami z vykurovaci-
eho systému sa nevztahuje zaruka.

Dopustanie vody do kotla

Dopustanie vody do kotla je popisané
v Gasti Navod na obsluhu — Servis / Udrz-
ba.

Vypustanie vody z kotla

Uplné vypustenie vody iba z kotla alebo
celej vykurovacej sustavy a opatovné
napustenie treba riesit umiestnenim na-
pustacich (vypustacich) vyvodov na vhod-
né miesta vykurovacej sustavy.
Vypustanie a napustanie vody do vyku-
rovacej sustavy a nasledné operacie (od-
vzdu$nenie, nastavenie expanznej nado-

Elektrické pripojenie kotla

by) nie su predmetom zaruky kotla.

V pripade, Ze hrozi zamrznutie TV v kotle
a rozvodoch, treba uskutocnit také opat-
renia, ktoré zaistia jej Uplné odstranenie.

Prvé spustenie kotla

Upozornenie: Pred prvym spustenim kot-
la odvzdu$nite vymennik kotla pomocou
manualneho odvzdu&iovacieho ventilu.
Na odvzdusnovaci ventil odporu¢ame pri-
pojit hadi¢ku, aby neprislo k neziaducemu
priniku vody do elektrickej inStalacie kotla.
Pri odvzdu$iovani prilozte na koniec ha-
di¢ky nadobu, aby ste zabranili vniku vody
do elektrickej inStalacie kotla.

Po skonéeni montdze sa skontroluje
spravnost funkcie prevadzkového termo-
statu, tepelnej poistky, tlakového spinaca
a ovladacich prvkov na paneli.

Elektroinstalacia

Pred montazou si pouzivatel musi zabez-
pecit zhotovenie silového privodu s hlav-
nym vypina¢om vykurovania, istenim
i ostatné upravy elektrickej domovej in-
Stalacie vratane ich vychodiskovej revizie
a prihladky na odber elektriny.

Vyvodky (sucast prilozeného bali¢ka) na
pripojenie elektrického vedenia, privodu
od priestorového regulatora, HDO, pripad-
ne kaskadového prepojenia su umiestne-
né v lavom dolnom rohu nosného ramu
(pohlad spredu). Urobime takisto montaz
vonkajSej ochrannej svorky (mosadzna
skrutka M6).

Pred montazou ochrannej svorky je bez-
podmieneéne potrebné miesta v okoli
skrutky vo vnutri i zvonka skrine ocistit
az na kov. Pod hlavi¢ku skrutky vo vnutri
skrine pripojime ochranny vodi¢ ukonceny
kablovym okom. Z vonkajSej strany pritia-

hneme spoj mosadznou maticou s vejaro-
vou podlozkou. Druhd maticu pouzijeme
na pripojenie vonkajSieho ochranného
vodica.

Po pripojeni privodnych vodicov je
nutné skontrolovat riadne dotiahnutie
vSetkych skrutiek silovych svoriek a
stykacov.

Jednoduché i zlozitejSie regulacné prvky,
napr. programovatelné (denny i tyzdenny
program) izbové regulatory su dostup-
né u vyrobcu elektrokotlov RAJA a jeho
zmluvnych partnerov. Na spravnu funkciu
elektrokotlov RAJA je bezpodmienecne
potrebny regulator s beznapetovym vy-
stupom, ¢o znamena@, Ze neprivadza nija-
ké cudzie napéatie. Pozadovana zatazitel-
nost vystupnych kontaktov regulatora je
230/0,1A. Izbové regulatory s bezpotenci-
onalnym vystupom sa pripojuju na svorky
1 a 2 na konektor K8 (pozri el. schéma).
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Zapojenie na 1 fazu potrebné pouzit prepojovaci mostik, ktory
Kotly RAJA vykonového radu 6 a 9 kW je 16 sucastou dodavky kotla. Prepojovacim
mozné eventudlne pripojit aj na 1 fazovu mostikom sa prepoja svorky fazovych vo-
elektricku siet, v pripade Ze nie je dostup- diCov na privodnej svorkovnici kotla.
ny 3 - fazovy rozvod. V takom pripade je

Pripojenie kotla na 1 fazu

- PE
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Pripojenie bezpe¢nostného
termostatu podlahového
vykurovania (S1, S2)
Pre pripojenie je mozné pouzit len ter-
mostat s rozpinacim bezpotencionalnym
kontaktom.
Upozornenie: na svorkach sa nachadza
napajacie napatie 230 V.
Poznamka: Pri rozpojeni bezp. termosta-
tu sa prerusi napéjacie napatie.
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El. pripojenie prisluSenstva
N

1\ *\

1 hlavny privod el. energie

6 pdtetgiovacie relé
7 8viethywyorekajiiao snimaca teploty

8 gvevbykizbonehaapejertdtordo kaskady (len

K9 pripej@die Brrgtatu externého zasob-
Bils@orky NTC snimaca zasobnika TV

Prepojenie s externym zasobnikom TV

Elektrokotly RAJA mozno prepojit so
zasobnikmi TV s nepriamym vykurova-
nim PROTHERM radu B60Z, B100MS,
B100Z, B200S, B200Z a B120S. Komuni-
kéacia medzi kotlom a zasobnikom méze
byt realizovana pomocou NTC snimaca,
ktory sa pripoji na konektor K8 na riadia-
cej doske kotla (pozri el. schéma kotla,
poz. 2) alebo pomocou termostatu, ktory
sa pripojiku konektoru K9 na riadiacej
doske kotla (pozri el. schéma kotla, poz.
20). Aby bolo mozné zabezpecit spravnu
funkciu kotla a zasobnika, treba na prepo-

jenie pouzit prepojovaciu sadu doporuce-
nu firmou Vaillant Group Slovakia. Svorky
3-cestného motorického ventilu sa pripoja
na konektor K2 na riadiacej doske kotla.
Pri vybere zasobnika a prepojovacej sady
sa poradte s projektantom alebo s autori-
zovanym servisnym technikom.

Poznamka:

Ak je pripojeny zasobnik pomocou
termostatu — potom je potrebné
zmenit v servisnom nastaveni
parameter ,d.20“ na hodnotu “Au” .
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jpetrak
Textový rámeček
Poznámka:
Ak je pripojený zásobník pomocou termostatu – potom je potrebné zmeniť v servisnom nastavení parameter „d.20“ na hodnotu “Au“ .


Schéma prepojenia elektrokotla s externym zasobnikom TV

~—12

——

1 zasobnik TV

2 vymennik zasobnika
3 uzatvaraci ventil

4 vystup TV

5 rozdelovaci ¢len

6 uzatvaraci ventil

28

7 elektrokotol
8 3-cestny motoricky ventil
9 motor 3-cestného ventilu
10 vstup studenej vody
11 poistny ventil TV so spatnou klapkou
12 spétna klapka (musi byt namontovana v
smere prudenia TV)



Legenda k elektrickym schémam

1 svorky pre zapojenie kotlov do kaskady
2 svorky pre pripojenie NTC snimaca za-
sobnika TV
3 odlah&ovacie relé
4 svorky pre pripojenie vonkajSieho sni-
maca teploty
5 svorky pre pripojenie izbového regulato-
ra
6 riadiaca doska
7 snimac teploty VV
8 snimac tlaku VV
9 ovladaci panel
10 stykac 2
11 pomocné svorky N
12 vykurovacie telesa
13 blokovanie, pripojenie havarijného ter-
mostatu pre podlahové vykurovanie
14 privodna svorkovnica 3 x 230/400 VAC,
N, PE, 50 Hz
15 stykac 1
16 Cerpadlo
17 konektor pre pripojenie 3-cestného mo-
torického ventilu
18 havarijny termostat
19 pripojenie HDO
20 termostat externého zasobnika TV
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Schéma prepojenia elektrokotla pomocou odlahcovacieho relé
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relé prudového maxima (odlahovacie
relé)

vystup - beznapéatovy kontakt

isti¢ hlavného privodu

napajanie pre relé

pripojenie na konektor K8 (svorky 5 a 6)
elektrokotla

elektrokotol

pripojenie na svorky U, V, W, N, PE pri-
vodnej svorkovnice elektrokotla

vypinac elektrokotla

isti¢ elektrokotla



Popisy poruchovych stavov kotla

Kod poruchy  Popis poruchy

F.00

Preruseny NTC snimac na vystupe VV

- porucha sa zobrazi, ak pride k odpojeniu NTC snimaca na vystupe
A%

Zavolajte autorizovany servis.

F.10

Skrat NTC snimaca na vystupe VV
- porucha sa zobrazi, ak pride k skratu na NTC snimaci na vystupe VV
Zavolajte autorizovany servis.

F13

Skrat NTC snimaca externého zasobnika TV

- porucha sa zobrazi, ak pride k skratu na NTC snimaci externého
zasobnika

- v tomto pripade kotol pracuje v rezime ohrevu VV bez pripravy TV
Zavolajte autorizovany servis.

F19

Skrat NTC snimaca vonkajsej teploty

- porucha sa zobrazi, ak pride k skratu na NTC snimaci vonkajsej

teploty

- v tomto pripade kotol pracuje v rezime vykurovania bez ekvitermickej
regulacie (na nastavenu teplotu VV)

Zavolajte autorizovany servis.

F.20

Prehriatie kotla

- porucha sa zobrazi, ak pride k aktivacii bezpe&nostného termostatu
vplyvom prehriatia kotla

Zavolajte autorizovany servis.

F.22

Strata vody - nizky tlak vo vykurovacom systéme

- porucha sa zobrazi, ak tlak VV v systéme klesne pod hodnotu 0,6 bar

- porucha sa automaticky odstrani, ak tlak VV v systéme stdpne nad
hodnotu 0,6 bar - dopustenim vody do vykurovacieho systému

F.41

Zlepené relé

- zobrazenie poruchy sa odstrani po vypnuti a opdtovnom zapnuti kotla
- po opatovnom zapnuti kotol aj nadalej signalizuje zlepené relé blika-
nim diédy HDO (pozri text na str. 10)

Zavolajte autorizovany servis.

F.55

Zlepeny stykac alebo relé
- pri zobrazeni poruchy odpojte kotol od napajacej siete a kontaktujte
autorizovany servis.

F.63

Chyba paméate EEPROM

- porucha sa zobrazi, ak pride k chybe dat ulozenych na EEPROM,
alebo sa objavi chyba v komunikacii EEPROM

Zavolajte autorizovany servis.
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F.73 Skrat (signal - GND) alebo prerusenie snimaca tlaku

- porucha sa zobrazi, ak pride k skratu (signal - GND) alebo odpojeniu
snimaca tlaku

Zavolajte autorizovany servis.

F.74 Skrat (signal - +5 V) snimaca tlaku

- porucha sa zobrazi, ak pride k skratu (signal - +5 V) alebo odpojeniu
snimaca tlaku

Zavolajte autorizovany servis.

F.85 Zamrznutie kotla

- porucha sa zobrazi, ak teplota na NTC snimaci na vystupe VV klesne
pod 3 °C a test narastu tlaku je neuspesny

- porucha sa automaticky ostrani, ak teplota na NTC snimaci na vystu-
pe VV vystupi nad 4 °C

F.86 Zamrznutie externého zasobnika TV

- porucha sa zobrazi, ak teplota na NTC snimaci zasobnika klesne
pod 3 °C

- porucha sa automaticky ostrani, ak teplota na NTC snimaci zasobni-
ka vystupi nad 4 °C
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